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COCTOAHUE U METOAUKA OBYYEHUA
NEPEBOAY HAYHHO-TEXHUYECKOIO TEKCTA

Jlu BaHb23

XapbuHckuli nonumexHu4yeckul yHugepcumem, 2. XapbuH, Kumad

OpHol U3 BaXKHEHIINX IeJel MOATOTOBKM HEPEBOJUYECKUX KaIpOB SIBISIETCS 0OecHedeHne
9KOHOMUYECKHX M Hay4HBIX 0OMEHOB Mexay cTpaHamu. C Hadana XXI Beka 3HaUUTENBHO BO3-
pOCIIO KOIMYECTBO POCCUHCKO-KUTAWCKUX HPKOHOMHUYECKHX CBS3€H, MO3TOMY BBIPOC CIIPOC Ha
NepeBOYECKUE KaJphl B HAyYHO-TeXHHYeCcKol cdepe. OJHaKko HeXBaTKa MepeBOAUECKIX KaJpOB
U HECOBEPIIEHCTBO CUCTEMbI MX MOATOTOBKM OIPAaHUYMBAET Pa3BUTHE PhIHKA mepeBonoB. Uto
KacaeTrcsl IPUYMH, C OHOW CTOPOHBI, JTaBHUE MPOOJIEMBI €llle HEraTUBHO BIIMSIOT Ha Pa3BUTHE
00y4YeHHs IIepeBO/Ly, C APYroi — BO MHOTHX By3aX OOpaIaoT CIUIIKOM OOJbIIOC BHUMAaHUE Ha
TEOPHIO M HTHOPHUPYIOT NMPAKTHKY. B CBA3M C pacTymuM CHPOCOM CIIEAyeT COBEPIICHCTBOBATh
cucTeMy oOydeHHsI IIEpeBOy HayYHO-TEXHMUECKOTO TeKCTa. B To xe BpeMst HeoOX0auMo cocpe-
JOTOYNTHCS] HA COLMANIBHBIX MOTPEOHOCTAX M XapaKTEPUCTHKAX MEpeBO/ia HayYHO-TEXHUIECKOTO
TEKCTa, YBEJIMYUTH JIOTIO MPAKTHUECKUX KYPCOB, Pa3BUBAThH JOIMYECKOE MBIIIICHUE CTYIEHTOB,
HOBBILIATh YPOBEHb HX IEPEBOJIOB HAYYHO-TEXHUYECKOTO TeKcTa. [103ToMy 4TOOBI HOATOTOBUTH
HACTOSIIMX KBAJM(HUINPOBAHHBIX CIIELHAINCTOB, O0ydYeHHE EPEeBOAY JODKHO BKIIIOYATH IO-
JTydeHne npodecCHoHaNbHBIX 3HAHUH M CIIOCOOHOCTEH, CBSI3aHHBIX C HAyYHO-TEXHHUYECKUMH
TEKCTaMH, a TaKKe CIOCOOHOCTh K aBTOMAaTH3MPOBAHHOMY IepeBoay, hopMupoBaHue HHGOP-
MAaIMOHHO-TIOMCKOBOH KOMIETEHINH, CIIOCOOHOCTh K COTPYAHHUYECTBY M MPO(ECCHOHANBHYIO

MOpaJIb.

Knrouesvie cnosa: obyuenue nepesody, nepesoo HAY4HO-MEXHUUECKO20 meKcma, mpebosa-
HUsL K 00y1uenuio nepesooa, Npakmuka nepesood, asmoMamu3upOBanHblil nepesoo.

CocrosiHue 00y4eHMsl NIepeBO1y

U 1eJIH MOATOTOBKH KaJpoB

B XXI Beke mocTeneHHOEe pa3BUTUE CHUCTE-
MBI PBIHOYHOM IKOHOMHUKH Poccuu u ee oxuBie-
HUE TMPHUBETH K OBICTPOMY pPa3BHUTHIO KHTaMCKO-
poccuiickoii ToproBiu. B ycnoBusix rimodanbHON
WHTETPaly BO3HUKAET TIOTPEOHOCTh B OCYIIECT-
BJICHUH KOMMYHMKAIIUH MEXIy JOIbMH, TOBO-
pAMIMMA Ha pPa3HBIX S3BIKAX W SBISIOIIAMUCS
MPEICTaBUTESIMHI Pa3HBIX KynbTyp. B pesymbra-
Te OBICTPBIMH TEMIIAMH YBEJIMYMBACTCS MOTPEOD-
HOCTh B TIEPEBOJYECKHX YCIyrax B TOPTOBO-
SKOHOMHYECKOW M HayYHO-TEXHHYECKOW cdepax
[6, c. 23-26]. [locne peanu3anuu WHULUATUBBI
«OJIMH TIOSIC ¥ OJTUH IyTh» KUTaHCKO-pOCCUICKas
TOPTOBJISl BBIWJET HAa HOBBIA YpPOBEHb, TEM Ca-
MBIM pOJIb NEPEBOAYMKA CTaHET Bce Ooyiee 3Ha-
ynMoi. bombie ctaner 06beM mepeBoaa HayqHO-
TEXHUYIECKOTO TEKCTa, YTO OOOCTPUT MPOOIeMy
HEXBaTKU IEPEBOJYECKUX KaIpoB W Mpodiemy
HECOBEPIICHCTBA CHUCTEMBI TIOATOTOBKHU IIEPEBOI-

YECKUX KaJIpoB. B Takoil cuTyalluu KOJIUYECTBO
CTYJICHTOB, W3YYaIOIINX PYCCKUHM S3BIK, MOCTO-
STHHO OyJIeT YBEITHYUBATHCA.

Bo Bropoit momoBuHe XX Beka oOydeHHE
PYCCKOMY SI3BIKY OBLIO KpaiiHe clla0biM B By3ax
Kuras: B 1960-x rogax Bcs MHOCTpaHHAas JUTeE-
paTypa, BKJIIOUYas PyCCKyl0, 0Ka3ajlach MOJ CTPO-
JKalmuM  3anperoM. l3ydeHne MHOCTpPaHHBIX
SI3BIKOB TAKX€E MOJBEPrajyioch KecTouaenl Kpu-
tuke. Tompko B 1980-x romax BO30OHOBHIIOCH
(hopMabHOE M3YYCHHE PYCCKOTO SI3bIKA, HO PYyC-
CKHMH f3BIK CTall yCTyNaTh pPOJib BEAYILUEro HHO-
CTPAaHHOTO S3bIKa AHTJIMHCKOMY S3bIKy. B Ha-
CToOfIlleE BpEeMsl M3-3a HEXBAaTKU AUCLMILIUH O
MEPEBOJEC HAYUYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa U MpaK-
THKA TIepeBojia OakajaBpaM MPHUXOIWTCS TIpe-
0JI0JIEBaTh MHOXKECTBO TPYIHOCTEH B IepeBoe
HAyYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB. B ycrmoBusx ObI-
CTPO pacTyIIETro CIpoca acupaHTypa (akKyabTe-
Ta PYCCKOTO SI3bIKA JIOJKHA B3ATh Ha ce0s OTBET-
CTBEHHOCTh 32 MOATOTOBKY MEPEBOTUYECKUX Kaj-
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poB [7, c.26-28]. Tem He MeHee Kak U Ha (a-
KyJIBTETE aHDIUHCKOTO S3bIKa, OOJBIUHCTBO CTY-
JIEHTOB (paKyNIbTeTa PyCCKOTO A3BIKa B OCHOBHOM
U3y4yaloT JIMTeparypy, JUHTBUCTHKY H T. 1.,
a MAarucTpbl, H3y4arollhe MepeBol, 3aHUMAIOT
BTOPOCTENEHHOE MECTO.

[lepeBon sABnseTCS MEXIUCUUILIMHAPHON
JESATENLHOCTBI0, YTO TpeOyeT OT TMEepEeBOMYHKOB
HE TOJNBKO BIAJICHHUS BYMS S3BIKaMH, HO W CIie-
[UaJIbHBIE 3HAHMS, KOTOPbIE KacaloTCsl TEKCTOB.
Tak kak cnenupUUECKUMU TEPMUHAMH OBLIH
BCETJla OXBAYeHBl BCE TEXHUYECKUE OKYMEHTHI,
TO TEXHHUUYECKHUI TepeBoy] TpeOyeT OT MepeBOAYHKA
OTBITa W BBICOKOW KBamuQukanuu. OT TpaBUIIb-
HOCTH TIEPEeBO/Ia TEXHMYECKOTO TEKCTa MOXKET
3aBHUCETh OE€30MacHOCTh YEIOBEYECKOH >KU3HH,
(hYyHKIIMOHUPOBAaHNE KPYIHBIX TPEIIPHUATHIA U T. 1.
ITosToOMy TEeXHWYECKHI TIEpEeBOMUMK OepeT Ha
ce0sl OTPOMHYIO OTBETCTBEHHOCTH [ 1, ¢. 129-136].

Ho B HacTosmiee Bpemst HaOMIOMAIOTCS TaKue
npoOiieMbl, Kak ciaboe BIaJCHHE CTYICHTAMH
PYCCKHM W KHTaHCKHM $I3bIKaMHU B cdepe Hayd-
HO-TEXHUYECKOH KOMMYHHKANWH, ciaboe Biase-
HUE CTHJIUCTHMYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH H3JIOXKe-
HUS B HAyYHO-TEXHUYECKOM MOABA3BIKE PYCCKOTO
U KUTAMCKOTO SI3BIKOB, OTCYTCTBHE HABBIKOB pa-
00TBI CO cpelIcTBaMM aBTOMATH3aIlMH Ipolecca
nepeBosa.

[IprunHBl HA3BaHHBIX MPOOJIEM 3aKITFOYA0T-
csi B TOM, 4TO OOyueHHE MEepPEeBOAY B OCHOBHOM
TOJBKO OPUEHTUPYETCS Ha S3BIKOBYIO CHOCOO-
HOCTh. B pe3ynbrare BBITYCKHUKH HE MOTYT OB-
JaneTh IPYTMMH €CTeCTBEHHOHAyUYHBIMU CIIELH-
ANTBHOCTSAMY, TaKUMHU Kak (DU3MKa, XMMHUS, TPO-
EKTUPOBAHHE JICTATEIBHBIX allllapaToB U JpyTHeE,
KOTOPBIE MOTYT CIIOCOOCTBOBATH ()OPMHUPOBAHHIO
JIOTHYECKOT0 MBIIIJIEHHUS, OPUEHTUPYIOIIETO Ha
TIOBBIIIICHNE YPOBHS TEpEBOJa HAYYHO-TEXHUYE-
CKOTO TEKCTa.

B »TOoM citydae mociie OKOHYaHHS YHUBEPCH-
TeTa TEePeBOTYNKAM TPUXOIUTCS TPHIIArath Or-
POMHBIE YCHIHA K HW3yYEHHUIO TOTO, Kak 3aHH-
MaTbCAd IEPEBOJOM HAyYHO-TEXHMUYECKOTO TeK-
cTa. OTO Cephe3HOe WCIBITAHHUE HE TOJBKO [T
MIEPEBOUYMKOB, HO U JUIs ipeanpustuil. Iloaromy
YCTaHOBJIEHHUE TECHOW CBSI3M MEXIY YHUBEPCH-
TeTaMH W TTOTPEOHOCTSIMHU 0OIIEeCTBa CTAJIO aKTy-
anpHOM HeobOxoammocThio [11, c. 179-181]. He-
KBaTH()UIUPOBAaHHBIE TEPEBOJUYUKU C PYCCKOTO
S3pIKa MOTYT HAHECTH OTPOMHBIA ymiep0d mpen-
MPUATUAM, PBIHKAaM, Pa3BUTHIO U OOMEHy Hayd-
HO-TexHn4eckoil nHpopmanueir. B Kurtae noaro-
TOBKa BBICOKOKBaJH(UIIMPOBAHHBIX TEPEBOIIH-
KOB HAay4YHO-TEXHHUYECKHX TEKCTOB C PYCCKOTO

SI3bIKA CTAJKWBAETCA CO MHOTHMH MPOOIEMaMHu.
Peopma HEoOxomnma. Hacrosmieit menbio o0y-
YeHHs TIEPEeBOAY SBISETCS TONTOTOBKA mpodec-
CHOHAJIBHBIX TIEPEBOAUYECKUX KaJapoB, 00Nagaro-
[IMX HE TOJNLKO Pa3BUTHIMH 3HAHUSMHU PYCCKOTO
A3bIKa, HO W BO3MOXXKHOCTBIO IMOCTOSHHOTO TIO-
BBIIICHUST KBAJIU(UKAIIUM U TIONYYCHUS HOBBIX
3HAaHUH B OOJIACTH TEXHUKU W HAyKH. ITO HEOTh-
emsieMasi 9acTh yaeoHoro mporecca [13, ¢. 6-11].

B HbIHEIIHEY cuTyanuu 00y4eHUE MEePeBOAY
CJIeZyeT COCIUHSATh C U3yYeHHUEM TEOPHA U MpakK-
THUKHU TIEPEBO/A, OPUEHTHUPOBAHHBIX HA TIOATOTOB-
Ky KBaJIM()MKAIMOHHBIX MEPEBOAYECKUX KaJPOB,
COOTBETCTBYIOIIIUX CIPOCY COBPEMEHHOTO 00IIIe-
ctBa. [IpodeccronanpHbIC Kaaphl JOKHBI 00J1a-
JaTh CICAYIOIUMH KOMIICTCHIIUSIMHU:

e CBOOO/IHOE BJAJICHUE PYCCKUM W KHTal-
CKMM SI3bIKAaMH, a TaKXkKe IPYyTUMH, HampuMep
AHTJINHACKUM SI3BIKOM;

e YMEHHE CaMOCOBEPIIEHCTBOBATHCS B IPO-
necce paboThl HAJ HAYIHO-TCXHUYCCKUMH TEK-
CTaMu;

e 3HAHWS, YMEHUS M XOPOIINE HABBIKA B pa-
0oTe ¢ mporpaMMamMu aBTOMAaTHU3UPOBAHHOTO TIE-
peBona, a Takxke ¢ cuctemamu CAT (TepMuHOIO-
TUYECKUMH 0a3aMu, TepeBOAYECKHMHU PENaKTO-
paMu U Tak ganee);

e HaJIUYME HABBIKOB MNPO(ECCHOHATHLHOIO
OOIIIEHNS U COTPYIHHYECTBA;

e MH()OPMAIMOHHO-TTOMCKOBAS KOMIICTCHITUS
U IpyTHE.

TpeOoBaHus K 00y4eHUIO NIEPEBOAY

HAYYHO-TeXHHMY€CKOT0 TeKCTa

B coBpeMeHHOM Mupe poiib MEPEBOTUHKA
CTaHOBUTCH Bce Ooliee 3HaynMoi. OOLIe TOYKO
COTIPUKOCHOBEHUS B TAHHOW CUTYAaIMH SIBJISTFOTCS
Hayka U TexHHKa. Kak M3BeCTHO, HAyYHO-TCXHU-
YECKUH MPOrpecc He CTOUT Ha MECTE, a HaXOAHT-
Csl B COCTOSIHUM TIOCTOSTHHOTO Pa3BUTHS. PaboThI,
OTPaXAIOUTUE HOBBIE HAYYHO-TEXHUYECKHE OT-
KpBITHS, HOBBIE B3IVISABI YUEHBIX Ha YK€ yCTO-
SIBIIMECS HWCTHHBI 4Yalle BCEro IpUOOpeTaroT
(hopMy MHUCHMEHHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEK-
cTa. Bmecte ¢ TeM BO3HWKaeT MOTPEOHOCTH B
BBICOKOKBAJIU(DUITUPOBAHHBIX CITeIUaTICTaxX-
MEPEeBOIYMKAX, YPOBEHb MPOeCCHOHATI3Ma KO-
TOPBIX BO MHOTOM 3aBHCHT OT KadecTBa HX 00y-
yeHus B By3e [8, c. 178-179]. Uro kacaercs poc-
CUHCKO-KUTANCKOIO HAayYHO-TEXHUYECKOTO O00-
meHus, MacmTad COTPYJHHUYECTBA  MEXIY
Poccueit u Kuraem ObICTpbIMEH TeMIaMH BO3pac-
TaeT, B TOM YHCJE COTPYOHHYECTBO B Pa3HBIX
HayYHO-TEXHHYECKUX c(epax, ¢ HUCHOIH30BAHU-
€M pa3HOOOpa3HBIX TEKCTOB, JOTOBOPOB, UEPTE-
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CocmosiHue u memoduka oby4yeHusi
nepeeody Hay4YHO-mexHU4YeCcKo20 meKkcma

XKeW W IPyTux JOKyMEHTOB, KOTOPbIE TPEOYIOT OT
MIEPEBOAYMKOB CIICIIUAIBHON TOATOTOBKHU U TPyAa.
Bce 310 yOexxmaeT B TOM, UTO MEPEBO TECHO CBS-
3aH C HayIHO-TEXHUUYECKoU cdepoit [5, c. 55-56].
By3bl, kak camas Oonbinas 0a3oBas IUIOIIAJIKA
MOJITOTOBKM TIEPEBOJYUKOB, JOJDKHBI OCO3HAHHO
B3STh Ha ce0sl Ty MCTOPHYECKYIO OTBETCTBEH-
HOCTb, BHEAPATH B KU3Hb KOHIEIIUIO O BCECTO-
POHHEM COBEPIICHCTBOBAHWN CUCTEMBI O0y4EHUS
TIEPEBOITY.

OOydeHue Hay4YHO-TEXHUYECKOMY IEPEBOIY
JIOJDKHO COOTBETCTBOBATh TPeOOBaHUSAM OOIIECT-
Ba Kk mepeBoauukam. I[lepBoi 3amaueil siBiseTcs
COCTaBJICHUE pAIMOHATBLHOTO Y4YeOHOTO IlIaHa
Ha OCHOBE XapaKTEpUCTHK IIepeBoJa Hay4IHO-
TEXHUYECKOTO TEKCTa.

Cuavana cienyeT MOAYEPKHYThb, YTO COBpE-
MEHHasi HayKa O SI3bIKE MPHOOpPETaeT MEXIUCIHU-
IJIMHAPHBINA XapakTep, MPOUCXOAUT B3aUMOJIEH-
CTBUE JIMHIBUCTUKH, CEMUOTUKH, TEPMUHOJIOTHH,
CUHEPreTUKH, TICUXOIUHTBUCTUKH, COIMOJINH-
TBHCTHKH ¥ JPYrHX HayK. Tak 4To B Yy4eOHBIHA
IJIaH TPEeXAE BCEro CIeAyeT BKIIOYATh TaKue
TEOPETHUYECKHE TUCIUILINHBI, KOTOPBIE 3aJ0XkaT
OCHOBY CBOOOJHOTO BIIAJICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM
[9, c. 68-T71].

B T0 X Bpemsi HEOOXOIUMO OTMETHTH pa3-
auure B OOy4YeHHM MEPEBOAY U OOYUCHUHU APY-
TUM acleKTaM, HampuMep TpaMMaTHKE PYCCKOTO
s3pika. [Ipu oOyueHMHM rpaMMaTHKe OCHOBHOM
yHop JAenaeTcs Ha aHaJIW3 TpaMMaTHYeCKHUX KaTe-
ropuii. A npu OOy4YeHHH TEPEeBONY OOBEKTOM
aHaJn3a CTaHOBUTCA TEKCT B 1IeNIoM. BaxHeilen
LIENIBIO CITY)KHUT Tiepeiaya KOMMYHHUKATUBHOTO 3(-
(dekTa, PaBHO3HAYHOTO KOMMYHUKATUBHOMY
addexTy Tekcta opurnHana. ToNbKo aHaIu3 TeK-
CTa B IIEJIOM ITOMOXKET NEPEBOIUNKY BHIOpATh U3
BCETO MHOIr000pasus NMEpeBOAYCCKUX pPEHICHU
B K&)XJIOM KOHKPETHOM CIy4dae MMEHHO TO, KO-
TOpO€ TIOMOXKET CO3/IaHMIO aJIEKBaTHOTO Iepe-
Boja [3, c. 98—105].

OcHOBOW 00y4eHHS TIEPEBOY MOJIKHA CTaTh
npaktuka. YtoOel 3¢ddexTrBHEE BBOIUTH TpaK-
TUKY Hay4YHO-TEXHUYECKOIO MEepeBOja, CHadana
ClIeyeT BBIICHUTH XapaKTePHCTUKA TEKCTOB M
MIPUHMMATh UX KaK OCHOBHYIO 0a3y aHalIu3a.

IlepeBon HAyYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA MMeE-
€T CBOM XapakTepucTHKH. OCHOBY S3BIKOBOTO
odopMIIeHUsI HAyYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa CO-
CTaBJIACT CTAHJAPTU3UPOBAHHOCTH, T.E. BBIOOP
MPEIIICHIBAEMOTO TSI JAHHBIX YCIOBUH KOMMY-
HUKAIMX KIAIIAPOBAHHOTO S3BIKOBOTO BapHAaHTA.
Yacrora TEpMUHOB 3/1eCh HEOOBIKHOBEHHO BEJIH-
Ka: B OMHCATEIbHON YacCTH MBI BCTpEYaeM MHO-

THe BEIIeCTBa, SBICHUS U MPOLECCH C OIpeiene-
HUSIMH, BBIPQ)KEHHBIMH C TIOMOLIBIO KaK MHOTO-
YUCIIEHHBIX TPUIIAraTelIbHBIX, TaK M CYIIECTBH-
TENBHBIX B pOAHWTETbHOM mazexe. [loatomy u
TYT, ¥ TaM MBI BCET/Ia BUIUM JIOBOJIEHO OOJBIIYIO
CTaHIapTHOCTh IOBTOPEHUS CJIOB M OOOPOTOB.
CunraeM, 9TO KypChl, OpPHEHTHPOBAHHbBIE HA II0-
BBHILICHUE KayecTBa MepeBoJa TEPMUHOB M KITH-
IIUPOBAHHBIX CTPYKTYP, JOJDKHBI BKJIFOYATh Te-
MBI: TEPMUHOJIOTHS W TIepeBoJ, WH(OpPMAIFOH-
HBIH MOWMCK W TEPEeBOJ, aBTOMaTU3UPOBAHHBIA M
MAaIIMHHBIA TIEPEBO/I.

B cBs3M ¢ MHOXECTBOM KIMIIMPOBAHHBIX
SI3BIKOBBIX BapUAHTOB M TEPMHUHOB Ka4ecTBO IIe-
peBOla HAYYHO-TEXHHUYECKOTO TEKCTa TECHO CBS-
3aHO C OMBITOM. boraras mpakThka B OOJBIION
CTEIIEHH CHOCOOCTBYET YCHEUIHOMY OOyUYCHHIO
nepeBoxy. Ho B By3ax cTymeHTam TpyaHO caMo-
CTOSATETHLHO BEIOMPATh HEOOXOMUMEBIE MaTepHaIb.
Takum oOpa3oM, OIHON W3 BaKHEWIIUX 3aaa4
o0ydeHHUsl TIepeBo/ly SBIAETCS CO3JaHHE HajJe-
JKaIlero MexXaHu3Ma IpakTUKH mepeBoaa [12,
c. 147-158]. YueOHble MaTepuasbl JOIKHBI CO-
CTOSITh W3 ayAWTOPHBIX YIPaXHEHUH W BHeayIu-
TOPHOW TIPaKTHUKH, B TOM YHCIJIE JOMAIIHUX 3a/1a-
HHH, CTaXUPOBKU U T. 1. Ocobo cnemyeT oOpalars
BHIMaHHE Ha CBs3b OOy4YeHHS C MOTPeOHOCTSIMHU
oOmecTBa. B 3ToM MexaHu3Me MPaKTUKH paccMar-
puBaeM mpernopaBaTeleld Kak HaJeKHBIX ITOMOII-
HUKOB M pyKoBomuTesnei. Bemp mpemnonaBaTens
MOXET MPUMEPUTH Ha ce0s1 MHOXKECTBO POJIEHi.

Bo-mepBrIX, mpemnogaBaTens MOXKET Ipea-
CTaBUTH ceOs Kak JUAep, MOTHBHPYIOIIUI BIOX-
HOBHTENb, (DOPMHUPYIOUIMI LEMH W 3aja4ddl JUIsd
yyamumxcs.

Bo-BrophIX, mpenogaBareiio CleayeT WHCT-
PYKTUPOBATh yYalUXCs, AaBaTh UM MPUMEPHI,
OTKpPBIBAaTh JOPOTY K MPOTpeccy, cocoOCTBOBATH
W TapaHTHPOBaTh OTKPHITOE OOIIEHHE MEXIy
YYaIIUMHCA.

B-Tperpux, mpemogaBaTenio cieayeT CIuia-
HUPOBAaTh HEOOXOAMMOE COMEpKaHWe YdeOHOTO
mpoliecca U MpakTUYeCKON JesiTenbHOCTH. B aToM
nporecce BaKHEHIIMM CTaHOBUTCS IPEOCTaB-
JIEHWE COOTBETCTBYIOIIUX IMPEIJIOKEHUH Ha OcC-
HOBE CBOETO ombITa. HampumMep, oH MOXeT mojie-
JIMTHCS CO CTYACHTAMHU TEM, KaK UCKaTh HYKHYIO
WH(POPMAIHIO M OPUEHTHPOBATHCS Ha TIEPEOBEIe
JNOCTY)KEHHS HAyKH U TEXHUKH.

Kpome Ttoro, BHeaymuTOopHas MpakTUKa 3a-
HUMAaeT BaXHOE MECTO B OOy4YeHHH IIEpPEBOY.
3a cyer pecypca By3a OpraHM30BaTb MHOTOCTO-
POHHHE JIEKLIUH, TaKHe KaK JEKIHMH O COCTOSHHUU
paboThl B TEpPEBOAYECKUX KOMITAHUSAX, JIEKIIUU
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0 TPaKTUYCCKOM MPUMCHEHUHM aBTOMAaTH3UPO-
BaHHOTO MepeBoa U T. 1. [4, ¢. 63—66].

Crnemyer ocobeHHO OOpaIriaTh BHUMaHHE Ha
aBTOMATU3UPOBaHHBIA TepeBon. [Ipexiae Bcero
HA/J0 MOMYEPKHYTh, YTO aBTOMATH3HPOBAHHBIH
MEpeBOl W MAIIWHHBIA TEPEeBO OTIHYAIOTCS
JIpyr oT Apyra. MallMHHBIA TIEPEBOM — MPOLIECC
TIepeBo/ia TEKCTOB C OJHOTO €CTECTBEHHOTO SI3bI-
Ka Ha JPyroi ¢ MOMOIIBI CIECIUATBHON KOMITh-
I0OTEpHOH mporpammbl. Ho B Hacrosiiee Bpems
AHAJIOTUYHBIC KOMITBIOTCPHBIC MPOrPaMMBbI HE
COBEpPIICHHBL. ABTOMAaTU3UPOBAHHBIA MEPEBOM —
MEPEBOJ] TEKCTOB Ha KOMITHIOTEPE C HCITOJIb30Ba-
HUEM KOMITBIOTEPHBIX TeXHOJIOrui. OT MalluH-
HOTO TIepeBOAa OH OTJIWYAeTCs TEM, YTO BEChH
mpolecc MepeBojia OCYIIECTBISCTCS CAMUM 4e-
JIOBEKOM, KOMIIBIOTED JIHIIL TOMOTAeT €My CO3-
JlaTh TOTOBBIA TEKCT JIMOO 3a MEHbIIEE BpeMs,
mu0o ¢ IydmuM KadecTBOM. YacTo MCHOIB3YIOT
cuctemamu CAT, K KOTOPHIM MOXXHO OTHECTU
nporpammsl Trados, OmegaT, DejaVU, WordFast
u npyrue. C MOMOIIBIO CHCTEMBI CaMH TEKCTHI
pa3iensaoTCS Ha CErMEHTHI, COpa3MEpHBIC Yalle
Bcero mpeoxenusM. Eciin B mporecce mepeBona
MOJIb30BATEIIF0 BCTPEUAIOTCS CETMEHTHI TEKCTa,
KOTOpBIC OH PaHbIIe MEPEBOAMI, TO Iporpamma
ABTOMATUYECKH TMpeljiaracT YK€ HMMEIOIUICS
B 0a3e JaHHBIX BapHaHT IepeBofa [2, c. 246].

B nonbs3y monHOro pa3putus 3¢ @dexra Kom-
MBIOTEPHBIX MPOrPaMM U TIOBBIIICHUS YPOBHS
KBaJIU(HKAIIMA B 3TOH cdepe cleayeT co3aaTh
psa KypcoB, kacaromuxcsi 3HaHuii cuctem CAT,
WX METOJIOB HCIIONIb30BaHMsI, U KOHKPETHBIX CHC-
TEM, KOTOPbIC MOTYT BCTPETUTHCS B OYIYIIIEM.

Takue Kypchl TOMKHBI MOCTaBUTH TEPeN CO-
0ol cnemyromue 3amauu: 1) chopMmupoBars H
Pa3BHUTh y CTYACHTOB 3HAHWS, YMEHUS U HABBIKU
o paboTe ¢ mporpaMMaMu aBTOMAaTH3UPOBAHHO-
ro meperoza; 2) chopMHpPOBATh U PAa3BUTh yMe-
HUS ¥ HAaBBIKA PabOTHI C JOKyMEHTaMHU pa3iind-
HBIX KOMIIBIOTEPHBIX (opMmaToB; 3) chopMupo-
BaTh W Pa3BUTH y CTYIECHTOB YMEHUS M HABBIKH
odopmiteHHs TeKCTa HAa KOMITbIOTEpe; 4) pa3BUTh
YMEHHS U HaBBIKU TOUCKa HEOOXoauMon mH]Op-
Maiuu B HTepHeTe.

Opnnako MHTEpHET — JIUIITH BCIOMOTaTeIbHOE
TEXHUYECKOE CPEACTBO OOYyYEeHHs TEpeBOLy, U
JUTSL TOCTUXKCHUSI ONITUMAJIBHBIX PE3YJIETAaTOB HE-
00XOZIIMO COOTBETCTBYIOIINM 00pa3oM HHTErpH-
pOBaTh €ro MCHOJIB30BAHKE B MPOIECC OOYUICHHUS.
Ho mHuOTO cnywaes, korma MHTEpHET HEe moMora-
eT, a, Ha00OPOT, MPEMATCTBYET MPOIIECCY 00yUIe-
Hus. [lodTOMy 0COOBIC yCWIHMS HYXHO MPHIO-
JKUTh K OOyYeHHWIO TPaBUIHHOMY HCIOIH30Ba-
Huto IHTEepHETa U BBINICHA3BAHHBIX MTPOTPaAMM.

3akiir0ueHune

UYroObl 00y4aTh CTYACHTOB OINpEeTCHHBIM
TEXHUYECKUM 3HAHUSAM W TPUBUTH NMPUBBIUKY K
CaMOIIOATOTOBKE, NMpU OOYYEHHH IEPEBOIY Clie-
IyeT oOpamiaTh BHUMaHHE Ha BBEIEHHE B Kypc,
KOTOpPOE OpPUECHTHUPYET Y4YaIIUXCs Ha (QOPMHUPO-
BaHUE CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSITEIBHO IIONYyYaTh
HOBBIC 3HaHHWHU, KOTOPBIC MOI'YT IIOMOYb II€pPEC-
BOJYMKAM IIPH MEpPEeBOAE HayYHO-TEXHUYECKHX
TEKCTOB B HOBBIX Chepax.

KoneuHo, cmocoOHOCTh K MpodeccHOHAb-
HOMY COTPYIHHYECTBY KOMMYHHKAIWH, mpodec-
CHUOHaJIbHAsE MOpajab U APYIHE YEPThl TOXKE sB-
JISTFOTCS. XapaKTEPUCTUKON OTIIMYHBIX TIEPEBOIIH-
xoB. 1 BY3bl JOJDKHBI BOCIIMTBIBATH Y CTYACHTOB
STH TIOJOXKUTENBHBIE KadeCTBa C IOMOIIBIO
OOJBIIIOTO KOJIMYECTBA YIIPAKHEHUH U YIaCTHS B
OpPTaHM30BaHHBIX (PaKyJIBTETOM JIEKIHUAX U MEPO-
npustusx [10, c. 46—48].

B ycnoBusiXx HEZOCTaTOYHOCTH M HECOBEP-
[IeHCTBa OOYYEeHHs TEPeBONy Hay4YHO-TEXHHYE-
CKOT'0 TCKCTa BY3bl HOJIKHBI CO3HATCIIbBHO B3ATH
Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a MOJTOTOBKY KBAJIU-
(pUIIUPOBaHHBIX HAyYHO-TEXHUYECKUX IIEpPEBO-
JTUUKOB, YCTaHOBUTH IPABUIbHBIC TPUOPUTETHI,
co3IaTh HWACATBHYI0 ONTHMAJBHYIO CHCTEMY
o0ydeHUsI, KOTopas He TOJBKO OTBedajia Obl Ha
3arpockl 00IecTBa, HO U MOTHBHPOBAJIA CTY/ICH-
TOB K CAMOPAa3BUTHIO.

Pa0ora BbINO/IHEHA NPH NMOAJAEPHKKE I'PAHTOB
nporpamMmel pedopmbl 00pa3oBaHus NpoB. X0dii-
JYHIBSIH  «@PopMHpOBaHHe HABBIKOB IiepeBOJa
TeXHM4YecKHX TekcToB y acnupanToB MTI na done
»HOBOH nH:keHepuu“y» (SJIGE20190234), «Pedopma
U MPaKTHKAa CHCTeMbl M MOJEJH NPAKTHYECKOro
o0yuyenusi marucrpop-acnupantoB MTI Ha 0a3e
»MacTepckasi nepeBoga“ Ha OCHOBeE JIBYX KJIACCOB»
(SJGE20190235) u rpanta d¢uiaocodpun u couu-
ANbHBIX HayK INpoB. XOHIyHIBSAH «CTHIMCTHKA
HAYYHO-TEXHHYECKOro MepeBoa ¢ PYCCKOro s3bI-
ka» (17YYB098).
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STATE AND METHODS OF TEACHING TRANSLATION
OF SCIENTIFIC AND TECHNICAL TEXT

Li Wenge, yuqilihit@126.com
Harbin Institute of Technology, Harbin, China

One of the most important goals of teaching translation skills is to ensure economic and
scientific exchanges between countries. Since the beginning of the 21st century, exchanges bet-
ween China and Russia are becoming more frequent, so the demand for translation personnel in
the scientific and technical sphere has grown. However, the lack of translation personnel and
the imperfection of their training system limits the development of the translation market.
On the one hand, long-standing problems still have a negative impact on the development of
translation training, on the other hand, in many universities college students and teachers pay too
much attention to theory and ignore the practice. In connection with the growing demand,
the system of the teaching translation should be improved. At the same time, it is necessary to fo-
cus on the social needs and characteristics of the translation of scientific and technical texts,
to increase the proportion of practical courses, to develop the logical thinking of students, and to
raise the level of their translation skills of scientific and technical texts. Therefore, to prepare
qualified specialists, translation skills should include professional knowledge and abilities related
to scientific and technical texts, personal experience in Computer-Aided Translation, formation
of information retrieval competence, the ability to work in a team, and professional ethics.

Keywords: translation teaching, translation of scientific and technical text, translation
teaching requirements, translation practice, Computer-Aided Translation.
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